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Short forms used A< i 4l i Jf]
in the dictionary

abbrev.
adj
adv

&
cap.
comb.
conj
E

e.g.
ete
fem.
fig.
interj
masc.
n

N
pass.
phrv
pl.
prep
pron

sbdy.
sing.
sthg.

us

Short Forms and Labels

A 2T 1

abbreviation £i% %, 4]
il

adjective JE
adverb il i)
and 1, &, b5

capital K5 (“F14)
combination & i
conjunction i4$%ii

East /<

for example {4 411
etcetera; and so on % %
feminine [, &tk
figurative HLUG, Wi
interjection /&I i
masculine M1, %4
noun % i

North it

passive # 4R
phrasal verb %715 5}
plural 5%

preposition 41, i i il
pronoun 1{id

South 7

somebody %A

singular %

something %4

United States %[

verb 5} i

West

TS BRI B 1 0 iF

Labels used in A& LA A 1

the dictionary

AmE
apprec
AustrE

bibl
BrE
CanE
CarE
derog
dial
EngE
euph
fml

lit
math
med
naut
NEngE

nonstandard
NZE
old-fash
old use
PakE

poet
pomp
quote

rare
SAfrE
saying
ScotE
slang

Sp

spoken
taboo
trademark
tech

I 1

American English J[6 #if [ %]

appreciative % ¥ [#)

Australian English AR % i (18]

biblical #£iE [342]

British English #&[¥] %5 [#)

Canadian English Jll A %535 (]

Caribbean English Il Lt 435 Uniht)

derogatory 2 X [)iz]

dialect /7 & [F5)

England English #:4% %1

euphemistic £Bif] i [#]

formal 1EXH I (EA])

French %k [i%]

German {#if [#8]

humorous BB i (4]

Indian English E[JE %% [£1]

informal {FIEAIE [t

Irish English Z /1 2 il [Z/K %)

Italian BAF1E (8]

Latin 41 i [41 7]

legal IEHEAHIE (1)

literary 3C7 1 [3C]

mathematical 0°7 i} i [%(]

medical K57 HiE [1X]

nautical ALitE HIiE (7]

Northern England English #4% % |t #4515
(€2 9 |

B [AhRHE] Fli% TARME)

New Zealand English #7744 %5 (#7954 ]

old-fashioned &xUH L [idnf)

[HA: [H]

Pakistani English LAEWTIH A5 (]

poetical FFHKIE (1]

pompous FiK ik [44K]

quotation 5| i, 513 [4])

FRAE% (7]

South African English #1315 [ )

Iz (2]

Scottish English Jif 2 8515 [k 4]

fEif [{2)

Spanish PY8EA % [V4)

spoken language 11i# (1]

BRI (i)

wiks [Ribx]

technical B R M1 [Rif]

(5 1A 00 ISR U2 o R (AR R 1) S 2

eS|



Pronunciation Table %% %

Consonants &/ 7% Vowels TH/8%
KK. IPA KEY WORD g KK. IPA KEY WORD fis|
b b back i it sheep
d d day 1 1 ship
d a then 1 i happy
d3 d3 Jjump 1 3 acid
£ f fat € e bed
g g get x ® bad
h h hot a a: calm
] i vet a D pot
k k key -] o caught
| | led u o put
m m sum u u actuality
n n sun je H ambulance
n n sung u u: boot
p P pen A A cut
T r red 3 82 bird
s s soon 2 2 about
I ) fishing > 2 cupboard
t t rea € el make
tf Af cheer o W note
0 0 thing al al bite
v v view au au now
w w wet a1 a1 boy
X X loch i 1 here
z z zero i 2 peculiar
3 3 pleasure &r ed there
ur 0a poor
ua ua ritual
e e player
0 ava lower
air an tire
ava and tower
Rt a1 employer
Special signs ¥ 217 S
B WAF S Z AN KK, b5 %, 4700 TPA b5 * * . KK, FFhRBTbRR 9 K E 5 IPA SR BTbRR

SRR EF
IV T
Lol FRWER.
<4 RAE .
17 fEi AR BRI 1/ @R ARG, EREEEPMRIGEARLLTE /6P h R .
/4 TR NA 1 KA, AL fo) R
8/ TN fo/ K&, HEALL fol K.
lal TR ol TRFIARR .,

* KK, #hrld i E R W A2i% 5 #% John S. Kenyon 1 Thomas A. Knott 3E[BFZEH el , OR - AREECH 4
TEEMTAR N KK, Fhro FURE i e IR — AR 9 K] ek b %
* o AKEESLFTAIN IPA Fhnlt %508 Jones FbRIG BB IEIT .




RV AR -

HARA : o RR¥ (KENFE)
. BER (MILRFE)
KEMW: o BEE RERNTE)
.« WEE (MILRFE)
e e
9K 8%
Gt : . Fi &
P REE
B - m % *hZ
HER «E % %
WHES
ETE . HiEH
BEEM: o BAa T
wir : . Xai ol
Wit - E8H % I
B Hk
B I 55
AL S :
W . B
1T ¢ . W

ix o HH Kt

£ - bd
L

WE R
* W
0 M6
B

LS

KikE
thtk B
SR E

*k B

FiY
o
HHIY

LES

Ja R A
X 4t R



[A] attributive: an adjective that is us.d only before the
iR EUN) A
“ii: @ main road 1ifi | an indoor
<IN B Dkt

noun that it describes PEMUE % ial,
il 7% 1) 2 0D 02 5

swimming pool %

[C] countable: a noun that can be counted and has a
plural form o7& dal. ) L0 FROF AT 508 0 4 il
This is a dictionary . iX 1t A< i it

dictionaries in the library. 14 1V R ATTT 2 ja)

| There are many

[#] an adjective that is only used after the noun that
it describes, usually after be or another verb marked
[L] &I, W EUIND 68 1 25 3.2 55 0 D5
A1) B be s bRAT (L) ACS I &hin 25 The
children are asleep. % 1|l £ .

[1] intransitive: a verb that has no direct object A~ M)
Ao, AT FHETE Y 2 i) They all came yesterday.
gl i KX 17 | We set off at 7 o clock. 16417 254
iy

|L] a verb that is followed by a noun or adjective
complement. which refers to the subject of the verb. Be is
the most common [L] verb but there are several others i
ol BT ATER A Tinl 1 X009 4 el sl 75 Bl ¥ AL 1)
il be k—'ﬁz,‘l}iH]IUJL:,::JJWJ» (RL AT 45 5 43 2 Ay i
Jane is a doctor. T L | Her dress was blue. kit
SR, | He became President. b | 1 &
.| You look very tired. Trfi i kL2

|P] plural: a noun that is used only with a plural verb
or pronoun. and that has no singular form R ).
VL[] 52 8 bl s fC i P0G 24 0. AT BUE S
These trousers are (oo tight. iX % KH"E' K%

|S| singular: a noun that is used only in the singular,
and that has no plural form 80 e, B T 00 2
AT BRI %51 There was a babble of voices. A7
T 220 (7. | Let me have a think about it. i1 3%
LTI A S N

|'T| transitive: a verb that is followed by a direct object,
which can be either a noun phrase or a clause &4 5 i,
UIBR ) AT (] 9 24 A0, AR T LU M B)) (1 2 il
She rides a bicyele to school. R {1417 | We
decided 1o leave. A TUGEL 1o | I've glven up cating
meat. JELEERH T

noun that cannot be counted, and

that has no plural form A 0] Re#, ). WA LLTF# (2
BAT R HOEA M 2 6l We drink water with our dinner.

ELARRUNIE S VLIPS

HEMEnAL T |

interesting information about the town. iX A |11 A]
MEOCT I IRBLI A7 BRI L

|U| uncountable: a

| There isn't much milk flefr.

The book contained some

[the] a noun that is the name of an actual place.
organization etc, and that is always used with the

definite article &7 A JUAHL 77 HLES S %000 2 1.
SN Rlia % - thefWhite House (154 | This land
belongs to the Crown. X 1 Hm I 1 [WHUG

|after n] shows that an adjective, adverb, or noun can
KA s T BRAE 24 bl 00 P42 5

Bl 207 0l @ piece of wood three inches thick )
L ~HEAHE | the director designate U (T i fI1pg
AEAERY &

follow a noun iX

[no comp.] shows that an adjective or adverb is not
used in the comparative or superlative form (with -er/
-est. or more/most) iX DA R I i ok il o)

AHEI T Vb 5 2 ol b o 2% (B ASTiE D] -er [-est] u% more
[most] i HD : @ nuclear weapon ¥ 8%
[

| @ main road

[+70-v| shows that a word can be followed by an infinitive
XA & Wl nr T e o 19 & il 451

s: L want 1o leave early today. % RSB 0L | an

verb with to iX

attempt (o reach an agreement SIS ) | We're
ready (o go. Sl [HERAF . nTRLL 1



Grammar Codes

[+ te -v] shows that a verb can be followed by an
infinitive verb without to & Mt &5 K & il I ol B
Aty 1o 418 4558 L You must tell the police about
this. Y2 BX &% . | [ saw him leave early
today. & Wit 5 KL RTRYE .

[+ v-ing] shows that a verb can be followed by another
verb in the -ing form &MU &R X ah il i o] BT
5 i) -ing X 1 like playing football. & ¥ A8

23R, | We watched them playing football. 41 Fi it -

LRE(R Y=

[+ that] shows that a word can be followed by a clause
beginning with that iX U5 & K ia e BT EL that T
S M 6): He read that oil prices were going down. fib
AR L AR £ T A A5 0 R B

[+ (thar)] shows that a word can be followed by a clause
beginning with that, but the word that can be left out
AU &R KA G T BRAILL that JEARIM ). i that
o 18%: He knew he would be late for work. {51 it
SR LBE2RFL | I'msorry you failed your exam. i

HINBAT BRs, JRANAE L

[+wh-| shows that a word can be followed by a word
beginning with wh- (such as where, why or when) or
by how X 4~C5 &k ¥ 135 AT B LA wh- T S5 (fn
where, why, when % 5% how: He didn’t know what to
dolhow to do it/where to find her. A5 %#AH2
|6 24 fEtt 2 /4R 3ldt]. | the reason why I was
so late JeXAHX 2LM 48 | 1'm not sure where to
go. K FEAUELIEME X

[+ v-ed] shows that a verb can be followed by a past
participle &MU &R KA iAW (% i
i) id %4 id: She got trapped. WHIA TRIE. | We're
having rhe car repaired. A 1L S 7% LB,

EEATR

[+ advlprep] shows that a word (especially a verb) can
be followed by an adverbial or prepositional phrase iX
ARG R RN ), UL 2 i T B R A ]
She lives abroad. WAL fE[8141. | She lives in the next
street. WAEESF LB &# L. | Putir awgy. AR
Ykg k. | Put it in the box. EIXMF| W FH 5. | We
could see far into the distance. FA7157 AT #| R ) 3
Fie

[+0bj(i) +0bj(d)] shows that a verb can be followed
by an indirect object and then a direct object XMt
VrAOREE A i a] SR R, RIS M TR SEE:
Give the teacher your book. &R 13 €. | Let
me buy you a drink. F ALK

| ob7 | shows that the direct object of a [T] verb can
only be a clause and cannot be a noun or pronoun X4
U dn B R 4 i) B SRR R ), i AR
%8s {Cidl: [ T+ that; obj) The court determined thar
the man was guilty of assault. IEERGEX AN FRA
BT AR

[not in progressive forms] shows that a verb is not used -
in the progressive aspect (i.e. not following the verb be
in an -ing form) &MU & s A REI T A
BPASRE be + -ing #9JEX: 1 hate football. FAS§ 05 2L
. (NOT AfEi% / am hating football) | She knows him
quite well. ¥ iF % Tk

|+ sing./pl. v] shows that a noun represents a group. In

the singular it can be followed either by a singular verb

or (especially in British English) by a plural verb £
N E N S AT S Sy Nk (DN E
o %A At o] BRI 8% e L AE SRR B ) . The
football team is/are playing tonight. ix % £ HRB\ 5%
e,
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To Our Readers

2k

EE RS, A RERA A BN EE TH GG S 50 ERETH X
R XEPMEMOCERYRBEEFZ D . RO B BEESREEFYER TARK,
T AESEBRHHEFR (signify) iXSEFY) . MR, ARRKEBEAFNESHE, FER
IR A AR, AT SRR — R A S A R T

PRME N R E AT, AR REKMNE R 2T, HEmsoksr, i
AEMEEARE QMK TRAE WA o 76 21 LM 4R, FETHE
WERiE S » SOEREE, EE, ek, WAF, FHis, miERRESEMERNE
FHGEEA, TR 45 MERMEFIES, WEKSEMNE A LEESFZ— . B
TUOEZSN, JFOE R EZ AMERWIES .

HR R, HR R 15004, EXBKORESRZ S, HERE
&, LR A 2R HAE S, JUHZH 115 (40 alibi, autumn, circus) . 7 B 1E (40
alphabet, catholic, prophet) . 1% (1l chauffeur, coup, renaissance) . £ AF|}& (4 broccoli,
graffiti, spaghetti) . WiHLAYANLETL I (A0il1, ugly) %55 . 58 KRR KMIE, ZEEm
Ty A8, RE EEANE WA “EERT 25N H AL, A barbecue, canoe ¥ . HEH
AR YA IE S, 41 dim sum, feng shui, wok

NZESH, BHRRIECER SRR, ARG EEN %, 1§
Dy bR e, T2 ek o 7ER AT s R A IOEFAE M I, A SRR E, W
RANGAE, FoaLoiif, B Ky 58555 . BNgaaHE,
(AR Y N PR T H . U H R BN ESm A 4K, AR T & Rk g
WS, BEZICFMERRF T, X GASCYEEIE AR [ % 2
wAEXZENER .

BRNZA “HERA”, S E AR ERAE TS0 EE . THERY
hET RS B MR EE, BT —RSE RIS, (WISCYA A AR Mk T
i 15,000 %A KB, Fist, w3, B ZRECHFAR2 BRMASK, BRHE
ILRFTE IHIER RN, RS R E 20O R MU IR, B TR HR Y
BT, b BN T2 SRR o TR, SEEBR T AEACREILA AT A B E — AR
TA4k4b, BRI £ —2E4) Kermit the Frog, Hail to the Chief, Mother Theresa, Sleeping Beauty
SEREIRIN S o B4 Sleeping Beauty — 44 B A LML ESE R — N AMINE A IR, BEEIRN
TEA F NS 2 FAHY 18, 40 Just look at Sleeping Beauty there! (& I8 ABE{SELZ2R4!)

FRATVHE S 48 B B R AX R EF LA R 2 o, BORTES T SR A R 0%, (2
il Ak, ERTER, MAETREAFIHIE

B R A PR 7]
FEHLES
200346 H



Preface by Prof Amb;bse King
EREEFTETF

CESCY RS E KEESL) (Longman Dictionary of English Language and Culture) , it
2B, RSO AR ALK A Y AL A T BT E S U BRI LA SE ONGE L A
KRR K MR B B SC s RRFEAE 1755 4F 4GS 7 - WI3C (Thomas Longman) 817p, i}
W T HEE 2 4% R A R HE /R - £ (Samuel Johnson) 4EERY (BRI (Dictionary
of the English Language) , B4 0 248 R o XAZE - HE (3OS ARIEIER
FESL) (AR, FCREARAR & BHSCH ALY 55— BARAR, K AarkfE -5 aRe TS s
F BB REIIGE, BN N F 5 LA |

RGERFNTE, FEHOZ AT RS VR aREBE A TRAS o el S A 1) TR S 0 B
WE, INE RO o WISCH R R BASCE RN (Longman Corpus Network) YR%E45 4
WHE LR AR, HRRIGERRAS, AR BB, S FRAT T IR AE S AL S
A A RK AR o X ATEIAETE S KU mABGRTE R, 4 BB, 1E%E
BIRESFE . SCHCIEIA, AR RH 3 75 T80 B9 HERA PEFN P R Bl . AU AN & 7 = Hh[R] 45 5330
ARER, HBIISRTEE, DAHLIE BORATRIRA IKIE, BIRATHERME . REAEM FXA
FEAIL AR, AR 2R AR 2B mE RFE L0 o

BISCHR AL DA IS AR SEERFE B 1F 20 & S0 @57 200 Z4E M FEL, 7T Wax
AFHIAEEN: . RIREE EAERGE AL A —MNMERTT BRI .

Tl SOk R
e
SR SOR I AR

SR, B IOOERK



Preface by Prof Char;“Sin Wai

CBISCE IR FRIL) SOAE I B

CHSCSRBETAA M) REIP T, IR A LR AT sk TH
15 FEIRBTUGRA 15,000 S 4L, RIUAHEZI 23 5B .

REHBAH, V75 I REREY . S0, SO RIS i
CHER R . OB AL B FRTTRE, eI R S . 68
UL, HAKAG Iy iR A, BORFA) S S5 SO A o MR A AR R A
145 5 4 5 3 LSRR RO . 0 5000 S i L 0 4R 01 TR G
IRRURE R ok o UGG SR SO, SR, ik @SR ik, At
Pk, EEE . RS ATRBTA o 0K RO RSO B 5%,
HATHEARROOBOR . 676, BHOUTOCH LA YRRV B, 000 5 SOBUG I T e
DS . SO, BAERRRH O BRI, ROSTI0RA, B0 owa ATiEN R
R s “KBI4E”, Oliver Twist AT L “CHLFI - FHRUNTRR” S “CHABIIILY o i
W, BUREEMMIT R AN BT, SAORE SR LRI, SRR T R, &
oo UK. B, SO HSILS S0 R VORI, IR, A7, LU
WM o e, TP H, IABUCICHO PRSI N, ST SO R P AL — R
BER . JURRE I ik TR SO A SR R A, 5 TR AR A
B J L MK T 8, A TILL F hE, ASOBRR

CESCM PRSI AR I %8 5t RN BER ™ 0, JC I 2 RS A s
SO MBI KHER TR, DS PRI AR « S B S04 f U R BRI
O PR S SR o] LR T 53 20 %

VR A

200346 H

B, BUTRE POOCE R R R B REIF R, RERHEOR L. 1980
4F. 28 1985 AFAE H UK H I STACBIE ST BT F L v A DU 0 B T AR
1985 4EEATEB IR R AR, HAREIE M40 M. b 3y m AT (TUSEH i
KERI) OEALNRD) . BFEIS 7 A (OB IR 248), SUABIR T m
FEEGA GIH/NEIER), HFERA (ROJLTHEED .



xiii

ESd7:4

T SO VR 155 (1) 2 A A A DR A /NG, S 0T AR N (L AndE
L), AN R i AR B3R (A0 roguish BX heinous) , 1 HALFFE T £ T3¢
T RS . N BAE, g MU LR BTE . BiRR Longman Dictionary of English
Language and Culture FIFIRR—FF, 1F 2 9396 2 X 2o 35 20 4 5 1Y

K 8RR S 75 5L S5 228 I R AN BB AFIX 257 B (1 BLR PR, SRARAEMEM 42
PEH BT & M E , AT R T A B 30157 o) S IR U T R SR E KA i, Br
PAFRATAE 337 B 2 SCRIIHEE, A 20t i T S0, 11 2 2 At 4, Tl BSR4 T e H
4 et 7 5o BN, HEE] AAE DR M25 (25 5 s A ) I, PRTT LA bR SCHET H AR R 3
FE A — AR E B, (FR X AFE BOLHE e 9 B AF RN — 5 — AR M25
A B E. FREFREHEE,

X TBAR A E AR, —JRIGR T 40,000 & —RIEF 1M H, HAMNEETE 15,000 &
A RS2 H . BT X 281 B #7E S — R EERE LT T 2T, X
BV B W R4 i, 41N Al RSl K 0SS L LT (Shakespeare) , # L
CHi 7 85D (Psycho) , T ERFSHE - %57 (Maya Angelou) , JAAT AR CE % £ —%)
(Simpsons) . & JiK {7 i (Gettysburg Address) % [ 5 G5 F, /R - €44 (Ayrton
Senna) . JAFL/R - R (Michael Owen) Iz &, J7 0] (Viagra) . BH#iI55E ) (m &
m’s) F7E AT, WA T RE %,

9T W AR AR EE B R S (e ST [R) A e 2 5 32 LA S A, FRAIE T BRI % ), X
FH A A F R EE DEMBEEERVE (X2 “WISORRVERL T 19 —E5) , ifi B
T RERFIUREE RS SARIMRS TAE . MRRITEE A0 T44, £T
MOMA, H#& £ TR, £ 7T MOMIL A 2 5L LIZEA TSP E E] MOMA 254201
BACZAREYTE (Museum of Modern Art) , MOMI 2848 AT A2 4 1H (Museum of the
Moving Image).

AEAEEE R T HAMSE B DD WA — LY, X — SIRA1E AR & ik
BT AR BRI SUBE , EA ERREE AR OURE S AR SRR BT, i B AT RE A AR
HEZ R,

FEBLE
Della Summers

B BB



